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Vrhovno sodišče ho 
zojiei ibrMavalo 
vprašassjs splavov

WASHINGTON, D.C. — Vr­
hovno sodišče ZDA je že leta 
1973 odredilo, da so splavi za­
koniti po predpisih ameriške 
ustave. Ta odločitev je spro­
žila močan odpor tistih, ki so 
trdili in še vedno trdijp, da je 

' splav nekaj nesprejemljivega 
in da mora biti torej tudi pro­
tizakonito dejanje. Ustanovili 
so razne organizacije, ki na­
sprotujejo tej odločitvi in jo 
skušajo na zakonit način raz­
veljaviti.

Pred dvemi leti so dosegli 
večjo zmago v Kongresu, ko 
je le-ta sprejel tkzv. Hydovo 
dopolnilo. To dopolnilo je 
zvezni vladi prepovedalo pla­
čevanje stroškov za splave, ki 
niso bili zdravstveno neizo­
gibni ali ki nso izpolnili dru­
gih zelo strogih pogojev. Za­
radi tega dopolnila je število 
splavov, za katere plačuje 
zvezna vlada, padla na manj 
kot 3,000 na leto. Pred dopol­
nilom je pa vlada plačevala 
za nekaj sto tisoč splavov vsa­
ko leto.

Pripadniki feminističnih in 
drugih organizacij, ki podpi­
rajo stališče, da ima vsaka 
ženska pravico sama odločiti, 
ali hoče splav ali ne, so ta­
koj protestirali. Trdijo nam­
reč, da je to dopolnilo očitno 
pristranskega značaja. Priza­
dete so samo tiste ženske z 
nizkimi dohodki, ki dobivajo 
javno podporo. Vse ostale 
ženske, ki se odločijo za splav 
lahko same plačajo svoje 
zdravnike in nimajo pri tem 
nobenih težav.

Vrhovno sodišče bo sedaj 
obravnavalo to vprašanje.

Kitajski umatulli so 
odgovorili za 
vsoMno svojih de!

PEKING, Kit. — Najmoč­
nejša oseba na politični lest­
vici Kitajske je brez dvoma 
Deng Xiaoping. Ministrski 
predsednik Hua Guofeng je 
sicer priznan kot uradni vo­
ditelj države, Deng pa očitno 
ima več vpliva. Pred dnevi 
so odprli v glavnem mestu 
kongres kitajskih pisateljev 
in umetnikov. Deng je podal 
govor, v katerem je poudaril, 
da mora vsak pisatelj in u- 
nietnik prispevati svoj delež 
k izobraževanju množic v 
načelih komunistične ideolo­
gije. Dolžnost vsakega je, o- 
Porečnike kritizirati in jih 
izolirati.

Deng je rekel, da ima vsak 
kulturni delavec pravico iz­
brati si lastno temo. Ta svo­
boda ne sme biti omejena. 
Obenem je pa Deng trdil, da 
bo moral vsak posameznik 
delati po pravilih, ki jih bo 
določila komunistična stran­
ka. Vsak bo odgovoren za 
svoje delo, je povedal kitaj- 
ski voditelj.

VREME
Pretežno oblačno in hladno 

danes z možnostjo dežja ali 
Naletavanj a Snega do 80 G . 
kiajvišja temperatura le okoli 

Slično vreme jutri.

Novi grobovi Bodiie previdni, koma odprete vraia!
James P. Eieman 

V Mt. Sinai bolnici je po 
dcigi bolezni umrl pretekli 
ponedeljek zjutraj James P. 
Rieman, mož Anne, rojena 
Russ, sin Anne, rojena Yaeger 
(pok.) in Jamesa, brat Marie 
Abraham, Agnes Didion in 
Rite Torek (Florida), zapo­
slen kot železničar pri Penn 
Central Railway Co. do svoje 
upokojitve, član Knights of 
Columbus SE Council št. 322. 
Pogreb bo iz Fortunovega 
pogrebnega zavoda na 5316 
Fleet Avenue jutri, v četrtek, 
ob 9.30 dopoldne, v cerkev sv. 
Lovrenca ob 10, nato na poko­
pališče Vseh Svetnikov v 
Northfieidu. Na mrtvaškem 
odru bo danes popoldne od 2. 
do 5. in zvečer cd 7. do 9.

Ann M. Ferkul
Umrla je Ann M. Ferkul, : 

rojena Anderson, žena Johna, 
sestra Johna, Frances Balu- 
kin in Vere Wenzel (£hicago, 
111.). Pogreb bo iz pogrebnega 
zavoda Jakiubs & Son na 936 
E. 185 cesti jutri, v četrtek, 
v cerkev sv. Vida ob 10. do­
poldne, nato na pokopališče - 
Vernih duš. Na mrtvaškem 
odru bo danes popoldne od 2. 
do 4. in zvečer od 7. do 9.

John F. Krnjen (Chester)
Pretekli ponedeljek je v 

Wickliffe Country Place ne- 
govališču po kratki bolezni 
umrl 71 let stari John F. 
Krnjen (Chester), mož Anne, 
rojena Opoka, oče Sharon 
Pernus, Carol Wojciechowski 
in Johna, 6-krat stari oče, brat 
Ann Moore, Rose Smiciklas, 
Molile Bronoff in pok. Petra, 
Madge Martin in Mary Pevec, 
zaposlen pri Fischer Body do 
svoje upokojitve. Pogreb bo iz 
Grdinovega pogrebnega zavo­
da na Lake Shore Blvd. v pe­
tek, 30. novembra, v cerkev 
sv. Marije Magdalene ob 11. 
dopoldne, nato na pokopališče 
Vernih duš. Na mrtvaškem 
odru bo danes zvečer od 7. do 
9. in jutri popoldne od 2. do 
4. in zvečer od 7. do 9.

Priporočite
MEHIŠKO DOMOVINO 
svojemu slovenskemu 
soserhi in nriiateliu!
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CLEVELAND, O. — V St. 
Clairski naselbini in še dru­
god po mestu je bilo že več 
slučajev, da je nekdo poklical 
po telefonu in se predstavil, 
kot da kliče policijski urad in 
vljudno opozoril, da bo kma­
lu prišel k hiši detektiv, ki bo 
vprašal za neke informacije 
in da ga naj brez skrbi pusti­
jo v hišo. Nekaj minut zatem 
res pride lepo oblečen mlajši 
gospod in vpraša, če je to ta 
in ta naslov ter se tudi izkaže 
s policijsko značko (badge).

“Detektiv” začne z raznimi 
pretvezami dopovedovati, za­
kaj je prišel. Običajno začne, 
da je bila banka oropana ali 
da so izsledili veliko ponever­
bo in zato želi videti njihove 
bančne knjižice, če je vse v 
redu in če so tudi oni bili kaj

Freds. Oarfer: lil 
poirelijep mm 
ladje in SešaEa!

WASHINGTON, D.C.—Pro­
račun za tajništvo za obram­
bo, ki ga je predlagal pred­
sednik Carter Kongresu, 
predvideva dobavo sodobnih 
ladij in letal, katerih namen 
bo omogočiti ZDA hitrejši in 
učinkovitejši vojaški poseg v 
krizah po svetu, kjer bo treba 
braniti ameriške interese in 
državljane.

Pomanjkljivosti ameriških 
vojaških sil v tem smislu je 
posebno občutila Carterjeva 
vlada v zvezi s sedanjim spo­
rom z Iranom.

ZDA po pred sednikovem 
mnenju potrebujejo n o v ^ 
vojne ladje, ki bodo lahko 
prevažale tanke, topove in 
drugo vojaško opremo. Takih 
ladij ZDA sedaj nimajo. Car­
ter je tudi predlagal izdelo­
vanje novega letala, ki bi 
prevažalo vojake in njihovo 
opremo najbolj oddaljenim 
krajem na svetu. Sedanja le- 
Jaja tipa Lockheed C-5 imajo 
tako šibka krila, da jih mora­
jo na novo izdelovati in mon­
tirati.

Debata v Kongresu bo dol­
gotrajna. Nekateri kongresni­
ki namreč nasprotujejo usta-

oškodovani. Potem skušajo na 
zvit način iz ljudi izsiliti de­
nar, ali da takoj dvignejo svoj 
denar na banki, da ne bodo o- 
škodovani itd. Nato jih pa o- 
ropajo.

V mnogih slučajih se jim 
posreči koga oslepariti. Bodi­
te torej zelo previdni, komu 
odprete vrata, četudi se kdo 
izkaže s policijsko značko, ker 
je bilo več teh značk ukrade­
nih. V sumljivih slučajih po­
kličite takoj policijo, si člove­
ka dobro zapomnite in po 
možnosti zapišite številko av­
tomobila ali si vsaj zapomni­
te, kakšen je avtomobil.

Policijski urad močno sve­
tuje, da morajo sosedje drug 
drugemu pomagati, če opazi­
jo kaj sumljivega.

Zadnje vesti
• Auckland, N.Z. — Široko-

trupno letalo tipa DC-10 no- 
vozelandijske letalske družbe 
pogrešajo danes zjutraj. Le­
talo je prevažalo skupino 
257 turistov na ogled ledeni­
kov in drugih zanimivosti 
Antarktike. Reševalci iščejo 
letalo. i

• Istanbul, Tur. -— Papež 
Janez Pavel II. je prispel na 
tridnevni obisk v Turčijo. Za­
radi nevarnosti izgredov v. 
tej državi, v kateri je 98% 
prebivalstva muslimanske ve­
re, bodo javni nastopi papeža 
zelo omejeni. Janez Pavel II. 
se bo razgovarjal z voditelji 
pravoslavne cerkve v tem 
mestu in skušal odpraviti 
spor med obema cerkvama.

® United States Steel Corp. 
je sporočila, da bo zaprla v 
kratkem 18 svojih tovarn, 
med njimi jeklarno v mestu 
Youngstown, Ohio, in da bo 
13,000 delavcev izgubilo delo. 
Samo v Ohiu bo 3,500 delav­
cev U.S.S. brez dela.

novitvi takšne vojaške zmog­
ljivosti. Ne toliko zaradi de­
narja, a zaradi nevarnosti, da 
bi jo bile ZDA prisiljene u- 
porabljati. Opazovalci Kon­
gresa pa menijo, da bosta oba 
predloga končno sprejeta.

Vloga Narodnega odbora za Slovenijo
(Na praznovanju Sloven­

skega narodnega praznika, 29. 
oktobra, in ob 35-letnici u- 
stanovitve Narodnega odbora 
za Slovenijo, ki je bilo v Bu­
enos Airesu, je podal dr. Mi­
loš Stare sledeči slavnostni 
govor.)

II.
Kmalu je postalo jasno-, da 

bo najtežja prehodna doba iz 
komunistične diktature v de­
mokracijo. Zato je že 1. 1960 
dr. Miha Krek, tedanji pred­
sednik NO, objavil izjavo Na­
rodnega odbora pod naslo­
vom “Nameni naše narodne 
politike”. V tej izjavi je bil 
predložen načrt za prehodno 
dobo, po katerem naj bi osta­
la sedanja upravna ureditev 
Jugoslavije na obstoječe re­
publike vse dotlej, da bi mo­
gli narodi v svobodi in po­
mirjeni, po načelu samoodloč­
be voliti svoja predstavni­
štva, ki naj bi uredila odnose 
z ostalimi republikami.

Treba je bilo napraviti ko­
rak naprej. Zahodne demo­
kracije so namreč večkrat o-

čitale, da emigranti iz Jugo­
slavije ne morejo postaviti 
demokratične alternative pro­
ti komunistični diktaturi, in 
to alternativo notranje ure­
ditve za vse ozemlje Jugosla­
vije. Očitali so emigrantskim 
pred stavnikom posameznih 
narodov, da vsak narod dela 
le svojo politiko. Tudi so sta­
le zahodne demokracije, 
predvsem ZDA glede Jugo­
slavije na stališču, ki ga do 
danes niso spremenile. Na 
merodajnih mestih ZDA je 
bilo namreč že v prejšnjih le­
tih ponovno poudarjeno, in to 
tudi v zadnjem času, da noče­
jo razbitja okvira jugoslovan­
ske države. Z razbitjem bi se 
nenadoma odprlo mnogo no­
vih problemov, katerih si 
ZDA nikakor ne želijo. Na 
drugi strani pa vemo, da bi 
Sovjetska zveza hotela dobiti 
pod svoj vpliv vse ozemlje 
Jugoslavije, četudi bi se vsaj 
v začetku zadovoljila s kate­
rim koli delom tega ozemlja. 
Pri tem Slovenci ne smemo 
pozabiti, da naši severni,

vzhodni mejaši še vedno upa­
jo, da bi ob razpadu Jugosla­
vije izgubile veljavo sedanje 
mednarodno priznane meje in 
bi to brez dvoma skušah izko­
ristiti v svoj prid, pri čemer 
je v naj večji nevarnosti Slo­
venija.

Kot odgovor na zgornje sta­
lišče zahodnih demokracij, zla­
sti ZDA in ostalih pomembnih 
okolnosti, se je 1. 1983 zbrala 
skupina Srbov, Hrvatov in 
Slovencev v Stanstaetu v An­
gliji, ki je izdelala takozvano 
Demokratično alternativo za 
vse ozemlje jugoslovanske 
države. V tej skupini, ki je 
pozneje dobila ime londonska 
grupa in ki je pripravljala 
predlog demokratične alter­
native, so bili poleg Srbov in 
Hrvatov tudi trije Slovenci, 
med njimi dr. Miha Krek. Ve­
mo, da je pokojni predsednik 
HSS dr. Maček po svojem 
predstavniku predlog alter - 
native odobril.

Namen predloga demokra­
tične alternative je bil ozna­
čen v uvodu s temi besedami.

tjOMH POZVAL IRANCE, 
MAJ SE PRIPRAVIJO 
NA VOJNO Z AMERIKO

TEHERAN, Iran. — Ajato­
la Ruhalah Homeini je v po­
nedeljek in včeraj pozval vse 
Irance, naj takoj začnejo s 
pripravami na vojno z ZDA. 
Iranski voditelj je govoril 
skupini tkzv. revolucionarnih 
stražarjev in jim svetoval, 
naj pomagajo vsem, ki hoče­
jo Iran in muslimanstvo 
braniti pred obetajočim ame­
riškim vojaškim napadom. 
Tuji opazovalci v Teheranu 
namreč soglašajo, da so Ho­
meini in drugi člani vodilnega 
revolucionarnega sveta uver- 
jeni, da bo predsednik Car­
ter odredil napad na Iran. 
Sporočajo, da je iranska voj­
ska že v stanju pripravljenp- 
sti.

V svojem govoru stražar­
jem je Homeini rekel, da v 
pravi muslimanski državi mo­
ra biti vsak državljan vojak. 
Oborožiti moramo vsaj 20 mi­
lijonov Irancev in jih tudi iz­
uriti, je nadaljeval ajatola, 
ker v prihajajoči vojni z A- , 
meriko bo Iran ali zmagal ali 
bil docela in za vedno uničen.

Glede seje Varno stnega 
sveta Združenih narodov, ki 
jo sedaj napovedujejo za to 
soboto, je Homeini včeraj iz­
javil, da se sploh ne briga za 
delovanje in morebitno od­
ločbo tega mednarodnega te­
lesa, ker je Varnostni svet po 
njegovem mnenju pod kon­
trolo ameriške vlade. Pred 
dnevi je pa Iran sam zahte­
val, naj Varnostni svet ob­
ravnava zločine, ki jih je baje 
bivši šah Pahlevi zakrivil.

Zaenkrat ni znano, ali se bo 
začasni iranski zunanji mini­
ster Abolhasan Bani-Sadr u- 
deležil predvidene seje Var­
nostnega sveta ali ne. ZDA 
podpirajo to sejo, ker računa­
jo, da bodo članice Varnost­
nega sveta z veliko večino o- 
dobrile resolucijo ali izjavo, 
ki bo pozvala Iran, naj takoj 
izpusti vse talce. Preteklo ne-

“Izhajajoč iz stališča, da ima 
vsak narod pravico na svojo 
samostojno in suvereno drža­
vo, smatramo, da imajo to 
pravico tudi vsi narodi Jugo­
slavije. Zato je izhodiščna toč­
ka vsakega sporazuma naro­
dov v Jugoslaviji, to je Srbov, 
Hrvatov, Slovencev in Make­
doncev, da se izjavijo ali za 
svojo samostojno državo, ali 
pa dajo svoj pristanek na 
skupnost držav. Vsak narod 
Jugoslavije mora imeti pri­
ložnost, da v svobodnih volit­
vah s svojo večino pove, ali 
želi vstopiti v skupnost suve­
renih narodov in suverenih 
držav. Če v svobodnem glaso­
vanju katerikoli narod odlo­
či, da osnuje svojo samostoj­
no državo, ima pravico, da jo 
osnuje v sporazumno določe­
nih mejah. Vsak poskus raz­
bijanja okvira sedanjih med­
narodno priznanih meja bi 
mogel spraviti v resno nevar­
nost interese Srbov, Hrvatov, 
Slovencev, Makedoncev iri 
bosansko-hercegovskih musli­
manov.” (Dalje )

deljo je Bani-Sadr novinar­
jem povedal, da bo res odpo­
toval v New York. Po tej iz­
javi, tako trdijo v Teheranu, 
so se uprli radikalnejši člani 
revolucionarnega sveta, ki so 
nasprotovali temu potovanju 
in sodelovanju v debati. Ho­
meini je soglašal s temi čla­
ni in Bani-Sadr, ki sicer ve­
lja za vplivnega člana sveta, 
je bil prisiljen odhod v New 
York odpovedati.

YTolitve v Iranu
Za to soboto in nedeljo je 

iranska vlada organizirala po­
sebne volitve, v katerih bodo 
imeli državljani Irana priliko 
glasovati za novo ustavo, ki 
so jo pripravili Homeinijevi 
svetovalci. Besedilo te ustave 
je jasen dokaz, da je verskim 
voditeljem v Iranu uspelo 
prevzeti vso oblast v svoje ro­
ke in da bo predlagana usta­
va uzakonila to prednost. 
Iran naj bi torej postal teo­
kracija. Nobenega dvoma ni, 
da bo večina volivcev glaso­
vala za to ustavo, ki jo z vso 
vnemo podpira Homeini. Aja­
tola in njegovi somišljeniki 
pa hočejo zmagati z ogromno 
večino.

Prav zaradi tega, trdijo tu­
ji opazovalci v Teheranu, ho­
čejo homeinijevci poostriti 
napetost v državi. Skrbno or­
ganizirano hujskanje proti 
ZDA in predsedniku Carter­
ju je očitno povezano z željo 
Homeinija uzakoniti nov po­
litični sistem v Iranu. Zato 
poziva Irance, naj se v čim- 
večjem številu udeležijo de­
monstracij na teheranskih u- 
licah. Te demonstracije so se­
daj vsakdanja stvar.

Resna pogajanja glede uso­
de ameriških talcev bodo mo­
rala počakati na izid omenje­
nih volitev, menijo v Tehera­
nu in Washingtonu. Po teh 
volitvah, ki mu bodo brez 
dvoma prinesli zmago, bo 
morda postal Homeini po­
pustljivejši. To je pa le upa­
nje, poudarjajo dobro pouče­
ni krogi v Carterjevi vladi. 
Vse dosedanje Homeinijeve 
izjave dokazujejo, da je le-ta 
ali popolnoma nerazumen ce­
lo blaznež.

Talci in šah
Republikanski k o n grešnik 

George Hansen, ki je prišel v 
Teheran na lastno pest in 
brez pooblastila Carterjeve 
vlade ali Kongresa, nadalju­
je svoja prizadevanja, doseči 
izpustitev talcev. Kljub te­
mu, da je Hansen eden naj­
bolj konservativnih članov 
Spodnjega doma in je doslej 
zmeraj branil režim bivšega 
šaha, je v Teheranu sogla­
šal z zahtevo Irancev, naj 
začnejo ZDA uradno preuče­
vati trditve o zlorabah in kru­
tosti šahovega režima. Han- 
senovo stališče mu je omogo­
čilo prihod v Teheran, kjer so 
ga Iranci dokaj prijazno spre­
jeli in mu dovolili, da je o- 
sebno obiskal talce.

Carterjeva vlada je Hanse- 
na močno kritizirala in trdi­
la, da njegova in podobna pri ­
vatna pogajanja nepooblašče-

j Iz Clevelanda 
] in okolice j

Žalostno sporočilo—
Danes zgodaj zjutraj je na 

posledicah srčne kapi umrla 
v Woman’s General bolnici, 
ga. Ana Nemec. Podrobnosti 
pozneje.
Miklavževanje—

Slovenska šola pri Sv. Vidu 
priredi v nedeljo, 2. decem­
bra, ob treh popoldne “Mik­
lavževanje” v farni dvorani. 
Starši se lahko pogovore s 
sv. Miklavžem od osme ure 
dalje v društveni sobi. V ne­
deljo bodo tudi od desete ure 
naprej v prodaji domači krofi. 
Upravni odbor Slov. 
pristave za leto 1979-80— 

Člani Slovenske pristave so 
izvolili sledeči upravni odbor 
za leto 1979-80: predsednik, 
Jože Leben; podpredsedniki 
Stane Rus, Frank Lovšin in 
Dorothy Semen; blagajnik 
Maks Ovnič; tajnica Theresa 
Lavriša, 1004 Dillewood Road, 
Cleveland, Ohio, 44119, tel. 
481-3768; zapisnikar Filip 
Oreh.
Božična in letna seja—

Podružnica št. 47 SŽZ v 
Garfield Hts. ima božično in 
letno sejo v soboto, 1. decem­
bra, točno ob 1. popoldne v 
Slovenskem , narodnem domu 
na Stanley Avenue v Maple 
Hts. Vse članice so napro- 
šene, da se te važne seje ude­
leže.
Večerja in bazar—

Krožek 2, PSA priredi v(* 
čerjo in bazar v soboto, 1. 
decembra, v spodnji dvorani 
Slov. narodnega doma na St. 
Clair cesti. Začetek ob 5. uri 
popoldne. Vsi vabljeni!
Skupno sv. obhajilo—

Oltarno društvo fare sv. 
Vida bo imelo v nedeljo, 2. 
decembra, pri osmi sv. maši 
skupno sv. obhajilo. Za na­
slednjo nedeljo, 9. decembra, 
pa bedo članice društva pri­
redile božičnico ob 2. popol­
dne v “Bar Room” svetovid- 
skega avditorija. Vse članice 
vabljene, ker bodo tudi vo­
litve.
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nih posameznikov samo otež- 
kočajo položaj. Hansen se je 
pa takoj branil in odgovoril, 
da je prav on edini Amerika- 
nec, ki je doslej obiskal talce 
in se prepričal, da so v raz­
meroma dobrem stanju ter 
da ima boljše stike s tistimi 
Iranci, ki so blizu Homeinija, 
kakor jih ima Carterjeva vla­
da sama.

Zdravniki v newyorski bol­
nici, v kateri se nahaja šah 
Pahlevi, so mnenja, da bo šah 
prav kmalu zapustil bolnico 
in se vrnil v Mehiko. Nek u- 
pravitelj v bolnici je novinar­
ju povedal, da je sedanje 
zdravstveno stanje šah tako, 
da bi Pahlevi lahko zapustil 
bolnico že jutri, ako bi hotel.

Člani šahovega spremstva 
in pa tudi ameriške oblasti 
nočejo vnaprej sporočiti, kdaj 
bo šah odšel iz bolnice, ker se 
bojijo izgredov in celo aten­
tatov, ki bi jih naj povzročili 
iranski državljani, ki sledijo 
Homeiniju.

V Beli hiši upajo, da bo 
skoraj šen odhod šaha v tuji­
no vsaj deloma prebil led 
med ZDA in Iranom glede 
položaja talcev in rešitve 
drugih medsebojnih proble­
mov.



r AMERIŠKA DOMOVINA, NOVEMBER 28, 1979

Hmmišm Domovina
■/■c-.’« no vii

6117 ST. CLAIR AVE. — 431-0628 — Cleveland, OH 44103

~ AMERIŠKA DOMOVINA (ISSN 0164-680X)

James V. Debevec — Owner, Publisher 
Dr. Rudolph M. Susel — Editor

Published Mon., Wed., Fri., except holidays and 1st 2 weeks 
. in July

NAR0CNINA;

Združene države:
$28.00 na leto; $14.00 za pol leta; $8.00 za 3 mesece 
Kanada in deželo izven Združenih držav:
$40.00 na leto; $25.00 za pol leta; $15.00 za 3 mesece 
Petkova izdaja $15.00 na leto

SUBSCRIPTION RATES:
United States:
$28.00 per year; $14.00 for 6 months; $8.00 for 3 months 
Canada and Foreign Countries:
$40.00 per year; $25.00 for 6 months; $15.00 for three months 
Fridays only: $10 per year—Canada and Foreign: $15 a year

Second Class Postage Paid at Cleveland, Ohio

Najdba take povezanosti med realizmom in fanta­
stično utopijo se nanaša tudi na Karla Marxa. Njego­
ve sporadične vizije bodoče človeške družbe po zmagi 
komunizma na svetu so večinoma neizpolnjive utopije. 
In vendar ima marksizem tako izredno zagonsko, osva­
jalno moč v našem času! Razlog je po mojih mislih v 
skrbno, nadrobno preštudirani propagandni taktiki 
marksistov, ki dosledno molčijo o Marxovih izmišlje­
nih utopijah, sestavljajočih del njegovega nauka na 
eni strani, in vse zmečejo v en sam koš znanosti, na 
drugi pa uporabljajo po učiteljevem navodilu silo, na­
silje in gverilsko vojskovanje za dogego svojih ciljev.

Kdor pripoveduje lahkovernemu človeštvu naših 
dni, da je marksizem čista znanost, zavedno ali neza­
vedno potvarja resnica. Harvard University Press ta­
ke “znanstvenike” s študijo Franka in Fritzie Manuel 
postavlja na laž. Dokazane utopije Karla Marxa niso 
nikaka znanost. Kako bi mogla biti znanost utopija o 
bodočem “raju na zemlji”, ki ga Marx v svojih vizijah 
predvideva, med tem ko nebesa prepušča — vrabcem?

L. P.

Beseda iz naroda * o o
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Utopija Karla Marxa
V borbi med ideologijama krščanstva in marksiz­

ma se povsod po svetu, zlasti pa še v naši domovini, ko­
munistični ideologi vedno, kadar jim zmanjka preprič­
ljivih argumentov za obrambo idej Karla Marxa, zate­
čejo k zadnjemu in vsestranskemu dokazu za pravil­
nost marksizma: krščanstvo je po človeku izmišljeno 
sanjarstvo, je utopijo, med tem ko je marksizem —- 
znanost! Po takšni trditvi je vsaka nadaljnja debata 
odveč. Med izmišljeno utopijo in znanostjo ni mostu, 
je prepad, pri katerem ni mogoče priti od ene strani 
na drugo.

Med razvojem marksizma so se zopet pojavljali 
resni pomisleki glede znanstvenega značaja gotovih 
tez Marxovega nauka. Dokazovalo se je, da so nekate- 
ri izsledki njegove socialne, gospodarske in zlasti psi­
hološke teorije sad utopičnih predstav in sanj brez vsa­
ke znanstvene osnove. Na polju takih dokazovanj se je 
v teh dneh pojavila znanstvena študija, ki uvršča Mar­
xa med utopiste v zahodnem svetu in to trditev znan­
stveno dokaže. V založbi Harvard University Press je 
izšla 896 strani debela knjiga pod naslovom “Utopian 
Thought in the Western World”. Študijo sta izvedla in 
knjigo napisala Frank E. Manuel in njegova žena Fri­
tzie. On je profesor zgodovine in psihologije na Brand- 
eis univerzi in je že 1. 19,56 objavil razpravo o utopistič- 
nem mislecu z imenom Henry Saint-Simon, sedaj pa je 
s sodelovanjem svoje žene zbral gradivo o znanih po- 
renesančnih utopistih, med'katerimi imajo svoje mesto 
vodilni zahodni intelektualci, kakor More Comenius, 
Leibnitz, Rousseau, Kant, Comte — pa tudi Marx.

Besedo Utopija je nemogoče točno definirati, ker 
ima opt-aviti s človeškim umom in duhom, ki proizva­
jata povračajoče, pa vedno spreminjajoče se akte last­
ne domišljije. Oba Manuela gledata na utopizem kot 
na izrazito nagnjenje zahodne kulture k ustvarjanju 
imaginarne ali umišljene “devete dežele”, zgrajene na 
izbranih aspektih resničnega sveta, pa predelane po 
lastnih sanjah v prijetno in srečno obliko. Beseda sa^ 
ma je grškega izvora, pomeni nekaj, kar nima kraja v 
resničnem svetu, je torej čista tvorba domišljije. Pisa­
telja dokažeta, da so utopisti v velikem številu trpeli 
na obdobjih akutne umske zmede (paranoia), in doživ­
ljali težka razočaranja. Zaradi tega trdita, da so “sko­
raj vedno tragične ali tragikomične figure”.

•V to druščino sta pisca vključila tudi Karla Marxa. 
Iz zgodovine marksizma vemo, kako sta se Marx in 
Engels trudila oddaljiti svoje poglede na bodočo člove­
ško družbo od onih Saint-Simona, Owena in Fouriera, 
ki sta jih imenovala utopično? Kljub temu se pisca knji­
ge ne pomišljata na legitimni osnovi uvrstiti Marxa 
med utopiste, čeravno sta morala vedeti, da bosta na­
letela na ostro opozicijo sirom marksističnega sveta.

Vsi razen najbolj dogmatičnih marksistov morajo 
priznati, da je brez vsakega dvoma razjasnjeno, da 
fragmentarne vizije Karla Marxa o komunistični bo­
dočnosti na široko izvirajo iz tradicije utopistov. Skup­
nostno upravljanje in posestvovanje lastnine, uresni­
čenje splošnega duševnega soglasja in samopobuda v 
človekovi aktivnosti so bile vedno odlične sestavine u- 
topističnih sanjačev od začetka.

Seveda bi ne odgovarjalo resnici, če bi se vse Mar- 
xovo delo uvrstilo med utopije. Njegovo analitično ra­
ziskovanje kapitalističnega sistema, kakor tudi sesta­
va političnega, programa, ki naj ta sistem nadomesti, 
ima brez dvoma znanstveno vrednost, čeravno se je v 
teku desetletij praktične aplikacije na stvarnost člo­
veške družbene ureditve izkazalo, da je v tem progra­
mu marsikaj, česar v praktičnem življenju ni mogoče 
uresničiti. ,To. pa zlasti ne zato. ker nasprotuje člove­
kovi naravi, ki jo Marx ni dovolj skrbno vzel v račun. 
Recimo: kolektivna lastnina materialnih dobrin v pri­
meri z osebno lastnino. Absolutna skupna last se brez 
vnanjega, političnega in gospodarskega pritiska nikjer 
ni obnesla. Da navedemo le ta zgled, ki ni edini.

Oba Manuela v svoji študiji razkrivata psihološko ' 
ozadje utopističnih pojavov in te pojave soočata z dej­
stvom, da so utopisti večjidel veliki realisti z izredno 
sposobnostjo za osvetljevanje partikularnih vidikov 
na svet m življenje. In vendar se zatekajo k utopijam. 
Iz tega prideta do sklepa, da sta realizem in fantazija 
neločljiva dvojčka.

Družinska maša 
v (ollinwoodu

CLEVELAND,; O. — Prvo 
nedeljo v decembru bo v slo­
venski cerkvi Marije Vnebo- 
vzete v Collinwoodu sloven­
ska družinska maša. To bo že 
drugič, da se bodo Slovenci 
širom Clevelanda zbrali k slo­
venski maši ob pol enajstih. 
Slovenska cerkev . v Collin- 
woodu je posebno primerna, 
saj ima odličen pevski zbor, 
ki ga vodi g. Rigler. Kakor 
slišimo, imajo podobne načr­
te pri cerkvi sv. Vida.

Zadnje čase smo se Sloven­
ci razpršili širom Clevelanda. 
Toda tudi tisti rojaki, ki so 
se preselili v predmestja, so 
ohranili narodno zavest, po­
grešajo slovensko družbo, še 
posebno pa si želijo, da bi nji­
hovi otroci ostali v slovenski 
družbi in da bi si končno u- 
stvarili slovenske družine. Po­
mislimo samo, da je iz Koro­
tana in Kreša prišlo mogoče 
dvesto mladih družin.

Slovenski rojaki v New 
Yorku so nam ustvarili zgled, 
kako ohranjati slovenske 
skupnost, zbrano okoli slo- " 
venskih cerkva. Vsako tretjo 
nedeljo v mesecu se zbero iz 
treh držav k slovenski maši v 
cerkvi sv. Cirila in Metoda 
na Manhattanu. Nekateri pre­
vozijo do 50 milj daleč, da se 
morejo udeležiti slovenske 
maše. Tekom let se je sloven­
ska skupnost razpršila — sa­
mo en faran še živi v nepo­
sredni bližini slovenske cer­
kve. Slovenska fara v New 
Yorku šteje komaj 250 dru­
žin, vendar se ohranja in ni­
ma nobenih finančnih prob­
lemov. Pri tem pa slovenska 
cerkev pomaga ohranjati med 
newyorskimi rojaki zavest 
slovenske skupnosti in med­
sebojne navezanosti. Brez te­
ga bi se že davno zgubili na 
ulicah velemesta.

Vsako tretjo nedeljo se na­
ši newyorski Slovenci zbero 
k sv. maši. Skupni maši sledi 
prosvetna ura, ki pa je v res­
nici svoje Vrste akademija, ki 
jo pripravijo požrtvovalne 
prosvetne delavke in pa slo­
venske matere, ki . naučijo 
svoje otroke in pripravijo 
program. Tako* slovenska pro­
svetna ura nadomesti sloven­
sko šolo, katero bi bilo nemo­
goče vzdrževati zaradi veli­
kih razdalj. Glasbeni program 
pripravi Klezinova družina —

' oče in mladina, ki na harmo- 1 
nike ubirajo vesele melodije. 
Ostali del programa pripra­
vijo dr. Zdravko Kalan, inž. 
Kregar, dr. inž. Nielsen, ame­
riški učenjak slovenskega ro­
du. Inž. Kregar je postal po­
sebno znan, ko je na prosvet­
ni uri prebral pismp, katero 
je Martin Krpan pisal v stari . 
kraj svoji materi. Martin 
Krpan je prišel v Ameriko v 
času ameriške revolucije, za­
to piše materi, da so Ameri-

kanci čudni ljudje, ki mečejo 
čaj v morje. O Bridgeportu 
pravi, da imajo tam Kranjci 
eno cerkev, Štajerci pa drugo. 
V‘ New Yorku ga je; začudila 
cerkev, o kateri pravi, da ni­
ma stolpa, pod cerkvijo pa 
plešejo. Naše rojake v Nev/ 
Yorku bdlikuje veliko medse­
bojno prijateljstvo — in to še 
danes. Krpan razlaga svoji 
materi, da v. slovenski cerkvi 
v New Yorku sedijo na eni 
strani tisti, ki so za cesarja, 
na drugi pa puntarji. O Cle­
velandu pa pravi, da je tam 
toliko strank, da vsakdo sedi 
na svojem stolu. O stari Av-f 
striji, odkoder je Krpan pri­
šel v Ameriko, pa pravi Kr­
pan, da je tam vladajo same 
babe. Temu sestanku je pri­
sostvoval tudi gost Slovenec. 
Baje je zelo užival zgodbo o 
Krpanu. Ko je inž. Kregar 
končal, je prišel k njemu in 
mu rekel: “Gotovo ste mislili 
na Jovanko.” Kregar pa mu 
je gladko zagotovil: “Prise-
žem, da nisem.’’

Po kultu rnem programu 
sledi skupno kosilo, katerega 
pripravi družina Toneta Bab­
nika. V zgodnjem popoldnevu 
se naši rojaki vračajo na svo­
je domove, v prijetni zavesti, 
da v tem ogromnem mestu 
niso sami in da jih vežejo 
prijateljske veze s številnimi 
rojaki, ki jih je usoda pripe­
ljala v Ameriko.

Želimo, da bi se tudi Slo­
venci v Clevelandu v velikem 
številu udeležili druži nske 
maše, utrjevali slovensko za­
vest — in se povezovali z 
vezmi bratstva in prijatelj­
stva. Dr. J. F.

Prihod sv, Miklavža
CLEVELAND, O. — Sv. 

Miklavž bo tudi letos obiskal 
otroke slovenske sobotne šole 
v dvorani sv. Vida ob treh po ­
poldne dne 2. decembra. Sv. 
Miklavž ne bo prišel sam, s 
seboj bo pripeljal tudi angelč­
ke in parklje, in prinesel da­
rila za pridne otroke, za po­
redne pa šibe.

Že dolgo vrsto let se ta lepi 
slovenski praznik obnavlja 
med nami. Srečni so otroci, 
ko se odpro nebeška vrata in 
se sv. Miklavž prikaže v vsem 
svojem sijaju. Tudi mi smo 
srečni z otroci, saj nas'nehote 
spomini popeljejo nazaj v na­
ša otroška leta, ko smo sami 
doživljali to, kar sedaj doživ­
ljajo naši otroci.

Pred prihodom sv. Miklav­
ža bodo otroci slovenske šole 
predstavili igrico “Zvezdica 
Zaspanka”. Vsako leto uči­
teljski zbor-vloži veliko truda 
v pripravo te prireditve. Le­
tos ima naj večji delež pri tem 
gdč. Mojca Slak.

Sv. Miklavž se torej že pri­
pravlja za prihod na zemljo. 
Pripravimo mu pri Sv. Vidu 
lep sprejem tako, da se v ve­
likem številu udeležimo mi- 
klavževanja slovenske šole.

Odbor staršev

Miklavžev obisk 
pri Mariji Vnebovzeti
CLEVELAND, O. — Zopet 

se je pordečila večerna zarja, 
kar pomeni, da sv. Miklavž 
piškote peče. Koliko sreče je 
bilo v tem imenu! Pa tudi ob 
misli na hudega parklja se je 
vse zboljšalo in umirilo.

V Slovenski šoli pri Mariji 
Vnebovzeti bo praznovanje 
tega svetnika v nedeljo, 2. de­
cembra. Ob treh popoldne 
nam bodo otroci zaigrali krat­
ko igrico: Miklavžev obisk,
nato pa nas bo obiskal sv. Mi­
klavž s svojim spremstvom 
angelov in tudi parkeljnov. 
Morda bi se starši radi.srečali 
sami s svetnikom, kar bo tudi 
prilika pod staro cerkvijo od 
dveh naprej.

Lepo vas vabimo, dragi 
starši in prijatelji otrok naše 
Slovenske šole, da se nam 
pridružite to nedeljo in pri­
dete v šolsko .dvorano, kjer 
boste preživeli lepo popoldne 
v družbi mladine, ki vas bo 
popeljala v lepo dobo otro­
štva.

Odbor staršev
---------o---------

Lep uspeh
koncerta “Lipe”

____

GENEVA, O. — V soboto, 
17. novembra 1979, je priredi­
lo slovensko pevsko društvo 
“Lipa” iz Geneve pod vod­
stvom pevovodje g. Franca 
Zupana svoj prvi samostojni 
koncert. Vreme te dni je bilo 
zelo prijetno in gostje iz bliž­
nje in daljne okolice so na­
polnili dvorano YCC do zad­
njega kotička; med njimi je 
bilo tudi lepo število gostov 
iz Clevelanda in predmestij. 
Človeku je kar milo pri srcu, 
ko vidi tako živo zanimanje 
za našo prelepo slovensko pe­
sem.

Pri sprejemu gostov so so­
delovale zveste podpornice 
“Lipe” ga. Helen Kohli in ga. 
Vera Busch, ki sta prodajali 
vstopnice; medtem ko so ga. 
Julia Grabelšek, gdč. Helen 
Ovnič, gdč. Nancy Meznariči), 
in gdč. Carolyn pomagale go­
stom s plašči in jih vodile do 
sedežev.

Koncert se je začel ob pol 
osmih s kratkim pozdravnim 
nagovorom predsednika “Li­
pe”, g. Charlesa Kohli.. Med 
posameznimi pesmimi je g. 
Kohli tudi prestavljal pomen 
slovenskih kitic v angleščino.

S prvo pesmijo “America, 
The Beautiful” je mešani zbor 
počastil našo krušno mater, 
Ameriko, ki je ali naše pred­
nike ali pa nas same sprejela 
v svoje okrilje in nam omo­
gočila nov dom in nov zače­
tek. Nato je mešani zbor v 
prvi polovici programa zapel 
še šest pesmi, od katerih eno 
prestavljeno v angleščino. 
Moški kvartet je zapel “Ama­
zing Grace” v angleščini in 
Andrej Debevc je zaigral dve 
točki “Medley” na kitaro.

Po kratkem odmoru je mo­
ški zbor zapel dve slovenski 
in eno ameriško pesem, od ka­
terih so zadnjo pesem “Imam 
tri ljubice” na splošno zahte­
vo ponovili. Naslednjih se­
dem pesmi je pel spet mešani 
zbor, od katerih zadnjo pe­
sem “Prelepa je selška doli­
na” so na zahtevo občinstva 
ponovili.

Nisem poklicna ocenjeval­
ka glasbe ali petja, pa vendar 
lahko rečem, da je bil. spored 
pester in dobro podan, kar 
potrjuje tudi reakcija, občin­
stva, ki je vsako točko nagra­
dilo z glasnim ploskanjem.

Pevskemu sporedu je sledi­
jo/žrebanje za “Door prizes” 
in 15 prisotnih,je dobilo dari­
la, ki so jih poklonila lokalna 
podjetja, katerim se tem po­
tom še enkrat zahvaljujemo.

Po žrebanju je živahno za­

igral za ples Maple Hts. But­
ton Box Club in mlado in 
staro se je vrtelo do pol enih. 
Godba je bila tako živahna, 
da je kar samo nosilo pare pc 
dvorani. Najlepša hvala čla­
nom kluba za njihov dopri­
nos k uspehom prireditve.

Še posebno se moramo za­
hvaliti našemu sposobnemu 
pevovodji g. Francu Zupanu 
za njegov trud in potrpežlji­
vost, ki jo je izkazal med va­
jami za koncert. Za malo od- 
dolžitev so mu pevci pokloni­
li. šopek rdečih nagelj e v, ki 
mu ga je prinesla na oder 
hčerkica ge. Mariann Krie- 
sen, oblečena v slovensko na­
rodno nošo. Ga. Sylvia Pevec 
in ga. Gertrude Germack sta 
pripravili jedačo, članice “Li­
pe” pa so napekle krofe, poti­
ce in štrudlje; vsem prav le­
pa hvala za naporno delo.

Za okrasitev dvorane sta 
poskrbeli ga. Chris Kohli in 
ga. Tessie Corigdon; slednja 
je tudi s pomočjo ge. Debbie 
Gruber prodajala kupone za 
okrepčila. Hvala za ves trud.

Pijačo so točili: gg. Richard 
Mirauntz, Tom Boyle, Joseph 
Meglen m člani “Lipe”: Gary 
Gruber, Louis Gruber in V a.. 
Filipčič. Hvala za postrežbo 
in trud. Ga.. Milica Ovnič in 
g. Ernie: Busch sta poskrbela 
za objave v časopisih in ra­
diu. Ayres Music Store iz, 
Madisona je posodil električ­
ni klavir; Geneva High 
School da društvu na razpo­
lago sobo za vaje; precej po­
sameznikov in podjetij je po­
magalo z denarno podporo 
kriti pripravljalne stroške. 
Vsem tem prisrčna hvala, ka­
kor tudi vam, drago občin­
stvo, ki ste z vašim obiskom 
gmotno in moralno omogočili 
uspeh prvega koncerta ‘Lipe’. 
Bog vam vsem poplačaj!

Darinka Debevc,
tajnica pevskega društva
“Lipa”, Geneva, Ohio

----------o----------

Iz newyorike prosvete
Kakor vsako leto ob tem 

času je imela tudi letos Liga 
v soboto pred “uro” v prosto­
rih New York University svoj 
peti simpozij.

Simpozij je bil dobro pn- 
pripravljen in udeležba proti 
pričakovanju lepa. Dopoldne 
so prof. Velikonja, dr. Dolenc, 
dr. Susel in Zdenka Mihelič 
opisali probleme, s katerimi 
se je boril v preteklosti in se 
bori še danes izdajatelj in u- 
rednik slovenskega časopisa. 
Popoldne je Simon Kregar o- 
pisal na devetih slikah Bleda 
umetnost dr. H. Velkerja in 
jo primerjal s sličnimi prime­
ri v zgodovini umetnosti. 
Župnik A. Hribšek iz Fair- 
fielda je opisal težave, s ka­
terimi se bori župnik fare, ki 
je prenehala biti izključno' 
slovenska, in mladi Bernard 
Lavriša je v čudovito čustve­
nem govoru opisal, kako je 
lanski tečaj Mohorjeve druž­
be v Celovcu potrdil njegovo 
slovensko zavest in zbudil 'v 
njem ljubezen do domovine 
svojih prednikov.

O simpoziju bodo pisali 
drugi, ki so bolj poklicani ka­
kor jaz, in predavanja bodo 
izšla v tiskani obliki. Zato se 
v podrobnosti ne bom spu­
ščal. Pač pa bom povedal ne­
kaj svojih misli.

Neka predavanja so bila od­
ločno predolga. Imel sem ob­
čutek, da sem še vedno na u- 
niverzi, kjer profesorji pre­
davajo, po predavanju pa po­
berejo svoje zapiske in gredo. 
Predavatelji so nam opisali 
težave in probleme, rešitev pa 
niso niti nakazali. Rešitve bi 
morala najti debata. Toda za' 
debato ni bilo časa niti do­
poldne niti popoldne. Rad bi 
poznal tistega, ki bi se mu po 
3 ali celo 4 urah predavanja 
dalo še debatirati! Meni je bi­
lo iskreno žal, da je moral dr.

Susel po predavanju takoj hi­
teti na letališče in se niti s 
problemi AD nismo mogli pe­
čati. In vendar je danes ob­
stoj AD najvažnejše vpraša­
nje ameriških Slovencev! Ta 
edini neodvisni list se bori s 
stalnimi težavami! In se še 
najdejo ljudje, ki mu nagaja­
jo, namesto da bi mu poma­
gali!

Od udeležencev simpozija, 
ki niso iz New Yorka, so se 
udeležili ure samo dr. Bernik 
z gospo iz Chicaga, prof. Veli­
konja iz Seattla in B. Lavriša 
iz Clevelanda.

Čeprav so bile razpostav­
ljene vse mize in stoli, so 
vendar'morali neki ljudje o- 
difij-ker niso našli mest. Med 
nami je bil “Zvon” in na uro 
so prišli taki, ki ne prihajajo 
redno. Na srečo je precej stal­
nih obiskovalcev iz utemelje­
nih razlogov izostalo.

Začeli smo s Klezini. Ka­
rel st. in Helenca sta zaigrala 
na -harmoniki in klarinetu ve­
selo pesem, da bi umirila ve­
selo občinstvo. To se je posre­
čilo šele Karlu ml., ki je na 
saksofon zaigral- “Star Span­
gled Banner”. Nato so naše 
male deklice ponovile pevski 
prizor iz prejšnje ure ih naši 
mali solisti Sandi Burgar, 
Bernardka Kamin in Andrej 
Zupančič so zapeli dve pesmi-

V 'odmoru smo se spomnili 
ge. Babnik, ki si je zlomila 
ključnico, in štirih članov 
družine Maksa Groma, ki so 
se na poti k maši znašli 
grabnu za cesto. Avto je bil 
razbit in vsi štirje so bili 
dalj časa v bolnici. Želeli smo 
vsem skorajšnje ozdravlje­
nje.

Čestitali smo tukajšnjemu 
odvetniku Emilu Ručigaju, 
ki je med nami s svojo ženo 
in družino praznoval 25-letni- 
co poroke. Spili smo kozar­
ček njima na zdravje in jima 
želeli še mnogo srečnih let- 
Če bi popili vse, kar je Emil 
prinesel s seboj, bi bili vsi pi­
jani. Zato smo se omejili na 
en kozarček.

Nato je nastopil “Zvon”, ki 
že več kakor deset let uspeš­
no doni po ameriškem vzho­
du. Zapeli so sedem pesmi, tri 
ob spremljavi harmonike. Ob­
ljubili so, da nas bodo zopet 
obiskali spomladi. Izdali so 
zopet eno ploščo pesmi, ki j° 
morete naročiti pri: Armin
Kurbus, 62 May St., Fair- 
field, Conn. 06430. Kakor ved­
no so tudi tokrat peli nadvse 
dobro.
Tole poučno zgodbo sem p°' 

vedal poslušalcem.:
Pred skoraj sto leti je bil° 

v Škofji Loki nova maša. 
jo je poznejši duh. svetnik Ja­
nez Kalan, ki je bil po vsej 
Sloveniji znan kot “Wasser 
Kalan”, kar je osnoval “svete 
vojsko”, ki se je borila proti 
alkoholizmu med Slovenci' 
Govoril mu je poznejši prošt 
Andrej Kalan. Med pojedin0 
po maši so se razvrstili govor­
niki: fajmoštri, kaplani, žu­
pan, sošolci. Nazadnje je do­
bil besedo novomašnik. Za­
hvalil se je •— kakor se spo­
dobi — staršem, učiteljem' 
profesorjem, duhovnikom itd' 
Nato je začel govoriti.- In je 
govoril in govoril in govoril 
Ni znal odnehati. Obupan g3 
je Andrej Kalan, ki je sedel 
poleg njega, pocuknil za talar 
ip mu rekel:

“Za božjo voljo, Janez, ne­
haj! Prišparaj še kaj za ju'

To zgodbo mi je poveda 
Andrej Kalan, ko je zvedei 
da hočem postati advokat al 
“jezični doktor”. Jaz sem 3( 
pa povedal vsem sedanj m n 
bodočim fajmoštrom in k&P' 
lanom, poklicnim in nep0’ 
klicnim govornikom, da ;1‘ 
bodo vsega, kar znajo, p°vt;' 
dali prvi dan, ampak prihn1 
nili kaj tudi za bodoče dni- 

Dr. Zdravko Kalan

j

I
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KANADSKA DOMOVINA
TurniH taroku

TORONTO, Ont. — Dne 18. 
novembra 1979 so imeli na 
lovski farmi v Alistonu zani­
mivo prireditev. In 'sicer nam 
je to društvo, verjetno prvič 
v zgodovini slovenske zabav- . 
ne industrije priredilo turnir 
v taroku. Ta igra je nemalo 
po zaslugi naših lovcev posta­
la najbolj razširjena med 
Slovenci, kar je vsekakor 
boljše, kot pa da bi se igrale 
hazardne igre kot poker in 21 
(einz).

Turnir je vodil zelo stro-, 
kovno g. Miro Rak in sicer je 
razporedil 38 igralcev v tri

zaporedne runde eliminacij. 
Zadnja igra, finalna, je pa 
šla seveda na točke, bila je 
posebno na koncu zelo nape­
ta. Prvi prvak v taroku je 
postal znani stavbenik in lo­
vec g. Ludvik Lovšin, ki si 
je osvojil od 7 pokalov naj- 
lepšega. Turnirja so se udele­
žile tudi naše dame, vendar 
jim sreča v kartah to pot ni 
bila mila.

Po končanem turnirju ob 
pol enih ponoči se je nadalje­
vala prosta igra, ki je trajala 
vse do 6. ure zjutraj, ko je 
bilo pokonci še okoli 20 igral­
cev. Zanimivo je bilo gledati 
igralce pri turnirju, vse je bi­

Naročite Vaše božično voščilo 
v Ameriški Domovini čim preje!

Izpolnite spodnji kupon in navedite kakšno voščilo že-, 
j lite, ali za $10 ali za $20 ali za $30 (z vključeno božično sli-j 
:kico), priložite ček ih pošljite vse skupaj na naslov:

Ameriška Domovina, 6117 Št. Clair Avenue, Cleveland,- 
Ohio 44103. ali kličite tel. 431-0628.

Če želite objavo Vašega lastnega besedila v božičnem j 
• voščilu A.D., dodajte še $5 (zaradi večje porabe časa stav-s 
lljenja). ' ^

Voščilo št. .1 — $10.00

Vesele božične praznike 
in

srečno novo leto!

VAŠE IME M NASLOV

Voščilo št. 2 — $20.00 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE

in

SREČNO NOVO LETO!

VASE IME IN NASLOV

Voščilo št. 3 — $30.00 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE

SREČNO NOVO LETO!

VAŠE IME IN NASLOV

Naročam božično voščilo za $

Ime

Naslov .......................................................................

Mesto .................................................................. Zip

Pošljite na: Ad Dept. Ameriška Domovina 

6117 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio 44103

lo resno in tiho, dočim pri 
prosti igri je bilo bolj glasno. 
Posebno pri eni mizi sta dva 
igralca bila več pokonci kot 
sede, tako ostre so bile deba­
te, kdo ima prav. V kredit 
prisotne družbe se lahko šte­
je, da je bilo le malo prekli­
njanja in le malo vpitja in še 
to bolj iz navdušenja kot kre­
ganja.

V tej zvezi bi omenil dogo­
dek, ki kaže na neko nobleso 
tarok igralcev. Pri neki igri 
je baje nek igralec “škilil” v 
karte svojega soseda. Priza­
deti igralec, ki je bil zaradi 
tega oškodovan, se je na licu 
mesta zadržal škandala; pač 
pa je napisal pismo, ki ga je 
naslovil z “Dragi gospod go­
ljuf! Vesel sem, da sem te 
spoznal, kakšen si sedaj po 
sedmih letih, kot da bi še 7 let 
s teboj igral...” K pismu je 
še priložil ček, ker ni plačal 
svojega dolga tisti večer. Lov­
ski klub bo za leto 1980 imel 
TAROK TURNIR 27. aprila 
ob treh popoldne, zopet na 
farmi v Alistonu.

Dr. Peter Urbanc

VESTI

Primorski §f@¥§nec 
straže iiterškim 

pridsidnfkoiti
PIRAN, Slov. — Ljubljan­

ski časopis “Delo” je v svoji 
izdaji 14. nov. priobčil članek 
s podpisom novinarja Miloša 
Jovanoviča o ameriškem pri­
seljencu Antonu Bastianiju. 
G. Bastiani je bil rojen v Ilir­
ski Bistrici kmalu po prvi 
svetovni vojni, že pred drugo 
vojno pa se je preselil v Trst, 
jkjer je dobil službo v restav­
raciji. Nekaj let po drugi voj­
ni je prišel v Ameriko, v 
glavno mesto Washington, D. 
C. — Nadalje pripoveduje g. 
Bastiani:

“Po priporočilu neke Trža­
čanke sem se ustavil v Wa- 
shingtonu. V Ameriki si tež­
ko dobil lažje delo, tujci, ki 
niso znali angleško, so se ve­
činoma zaposlili kot pomival­
ci posode v tretjerazredni re­
stavraciji. Zaradi priporočila 
sem dobil delo v Sheraton 
Parku, vodilnem hotelu ame­
riške prestolnice, v eni izmed 
350 hotelskih hiš, ki jih ima 
ta družba v Ameriki in po 
svetu. Ta hotel ima 2100 eno- 
in dvoposteljnih sob ter več 
trisobnih apartmajev, restav­
racija pa lahko sprejme okoli 
5000 gostov. Najprej sem de-

Industrija prihaja 
na Pohorje

RADLJE OB DRAVI — Tu­
kajšnja občinska skupščina je 
sklenila staro šolsko poslopje 
na Ribnici na Pohorju oddati 
v upravljanje tovarni Gore­
nj e-Metalplast iz Ruš. Ta to­
varna bo v stari ribniški šoli 
uredila obrat za predelavo 
plastike, kjer se bo lahko za­
poslilo večje število domači­
nov.

Drugo leto pošta 
v šmartem

ŠMARTNO pri Slov. Grad­
cu. — Prihodnje leto bodo v 
tem kraju odprli novo pošto. 
Naselje Šmartno se je zadnja 
leta izredno povečalo, zato 
nujno potrebujejo tudi ustrez­
no poštno službo. V šmart-

lal v kuhinji. V tem hotelu 
pripravljajo bankete za sena­
torje, guvernerje, ministre in 
ob njih seveda tudi za pred­
sednika ZDA. Spoznal sem 
vse predsednike od Trumana 
do Carterja.”

“Najboljše mnenje imam o 
Johnu Kennedyju. Naš hotel 
je po potrebi pošiljal v Belo 
hišo tudi kuharje in natakar­
je. Tako sem po nekaj letih 
dela kot kuhar postal šef za 
bankete. John Kennedy, gen- 
leman v pravem pomenu be­
sede, mi bo ostal v spominu 
kot prijeten in dober človek 
tudi za malega človeka.’’

“V Belo hišo ni lahko priti, 
potrebno je dovoljenje tajne 
službe. Zanimivo je bilo, ko 
sem prvič stregel predsedni­
ku Kennedyju. V kuhinji so 
mi dali šest posod z enako 
jedjo, eno izmed njih sem po­
ložil na mizo pred predsedni­
ka. To je bilo potrebno, da ne 
bi morda dobil zastrupljene 
hrane.”
“Spoznal sem tudi Kennedv- 

jevega brata Roberta in Teda. 
Robert je bil v marsičem po­
doben Johnu, Teda pa po­
znam kot veseljaka in ljubi­
telja dobre kapljice, zaradi 
kozarca je bil v nevarnosti 
tudi njegov zakon. Zame je 
eden n a j b o Ijših senatorjev 
demokratske stranke, njegor 
va zasluga je, da so zdaj v 
ZDA dobre pokojnine.”

nem bodo zgradili tudi novo 
končno avtomatsko telefonsko 
centralo z zmogljivostjo 160 
priključkov. Do leta 2000 bouo 
število telefonskih priključ­
kov v Šmartnem povečali 
predvidoma na tisoč.

Lepo božično darilo!
Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne dobiva 

še Ameriške Domovine? Dajte, osrečite ga za Božič in mu 
naročite Ameriško Domovino. Bos^e videli, da mu boste 
zelo ustregli.

Za letos so nove naročnine AD za božična darila znižane: 
celoletna za ZDA na $23. za Kanado na $35, petkova na $7, 
petkova za Kanado na $10. To znižanje je pobuda za nove 
naročnike in ne za obnovo starih naročnin.

Ako to storite, bomo novemu naročniku poslali lepo 
božično karto obenem z božično številko ter ga obvestili, da 

. mu Vi poklanjate naročnino kot Vaše božično darilo. Izrežite 
spodnji kupon in priložite naročnino ’obenem z natančnim 
naslovom novega naročnika.

KUPON

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje božično darilo na sledeči naslov:

Ime ...... ................ -............................. ............................................................. ........................... -..........

cesta ....... .......................................... ...................... -...................... .............................................. -..........

mesto in država ..................................................... .................................................. ........................... j

Za to darilo pošiljam znesek ?........ .......... j
. t

Moje ime je .................................................... ................. ..................................................... -.........

Moj naslov je .......................... .. ..... .......... ..................................................... ..............................

mesto in država ...................... ....................................................................................................-.... •••

GRAND OPENING 
CICHOCKI « 

LEGAL CLINIC
S428 Sl. Glair Ave.

641-3942
Director - Bruce M. Odtocki 

Alfomey-at-law
‘Now legal services at affordable prices’

Do vode samo s pomočjo 
strokovnjakov

LJUTOMER. — V občini 
Ljutomer, kjer imajo okoli 
150 kilometrov urejenega vo­
dovodnega omrežja, ni malo 
primerov, da si ljudje omisli­
jo priključke na lastno pest. 
Tako se posamezniki izogne­
jo tudi predpisanemu pri­
spevku, še huje pa je to, da so 
taki priključki opravljeni po­
večini nestrokovno. Zato je 
izvršni svet skupščine občine 
Ljutomer sprejel sklep o do­
slednem izvajanju nadzora in 
zadolžil podjetje “Komgrad”, 
naj vse nenadzorovane in ne­
prijavljene priključke eviden­
tira in jih opravi strokovno.

Naznanilo društvenim tajnikom |
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
VEMBpo enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu $20.

Društvom, ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
meuta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $20.00 dosti 
koristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve­
nih vesti in novic.

Železniška ozka grla
LJUBLJANA, Slov. — V

prihodnjem sred njeročnem 
planskem obdobju 1981-1985 
po slovenskih železnicah vla­
ki prav gotovo še ne bodo vo­
zili s hitrostjo okrog 200 km 
na uro. Za gradnjo najsodob­
nejšega omrežja, ki bo omo­
gočalo tako velike hitrosti, v 
prihodnjem 5-letnem plan­
skem obdobju ne bodo imeli 
toliko denarja, saj bo gradnja 
najsodobnejših prog, ki omo­
gočajo železnici hitrost okrog 
200 km na uro, v Sloveniji za­
radi konfiguracije terena zelo 
draga. Zato pa lahko v obdob­
ju 1981-1985 realno računajo 
s takšnim razvojem železni­
škega prometa, ki bo pred­
vsem omogočil odpravljanje 
številnih ozkih grl.

Eno izmed ozkih grl, ki mu 
bo treba v obdobju 1981-1985 
posvetiti posebno pozornost, 
bo nedvomno proga Ljublja­
na-Jesenice. Ta odsek sloven­
skega železniškega omrežja, 
ki je med najbolj avtomatizi­
ranimi v Jugoslaviji, je že 
zdaj izkoriščen do 87%. Z 
razvojem železniškega pro­
meta bo proga Jesenice-Lj ub­
ij ana že okrog leta 1985 tako 
obremenjena, da bo izkorišče­

na skoro 100% in njene zmog­
ljivosti na enem samem tiru, 
kljub popolni avtomatizaciji 
ne bo mogoče povečati. £e 
danes vozi na progi Ljublja­
na-Jesenice okrog 90 potni­
ških in tovornih vlakov dnev­
no, torej po en vlak na pri­
bližno četrt ure. Najsodobnej­
še avtomatske naprave, ki so 
jih montirali letos, omogočajo 
na tem odseku do 30% večjo 
propustnost, torej približno 
120 vlakov dnevno. To pa je 
tudi skrajna meja zmogljivo­
sti za enotirno progo. Zato bo 
treba že v obdobju 1981-1985 
misliti na začetek gradnje 
drugega tira oz. povsem nove 
trase za dvotirno progo. Seve­
da je pri tem veliko odvisno, 
koliko denarja bodo namenili 
za posodobitev železnice.

Precej bo tudi treba nare­
diti za hitrejši in udobnejši 
potniški promet; predviden je 
nakup novih modernih vago­
nov, lokomotiv in veččlen- 
skih elektromotornih vlakov, 
saj v ŽG Ljubljana zatrjuje­
jo, da je letos uvedeni “zeleni 
vlak” med Ljubljano in Mari­
borom šele prvi korak k po­
sodobitvi potniškega prome­
ta.

\ I

Arheologi odkrivajo 
skrivnosti celjskega 

gradu
CELJE. — Celjski zavod za 

spomeniško varstvo je ponov­
no pričel z deli na gradu. Ar­
heološka ekipa pod vodstvom 
dr. Tatje Bregant bo tokrat,

MALI OGLASI
FOR SALE

Euclid Colonial, alum, sid­
ing, 3 bedrooms, formal din­
ing room, extra deep lot — 
fruit trees. 50’s. Call Dick 
Malo vasic

CENTURY 21 
Joe Dougherty Realty 

531-4301
(134-135)

....  y NAJEM”
■ 4 sobe, zgoraj, na E. 63 cesti

ter 4 sobe na E. 66 cesti in St. 
Clair. Odrasli. Kličite Al 
Dailide na tel. 432-1323.

(134-139)

Manjše opremljeno 
stanovanje

Ali pa opremljeno sobo s ko­
palnico, iščem. Ponudbe na 
tel. 431-0628 s pogoji in na­
slovom.

(134-136)

odkopavala medzidje ob graj­
skem jedru. Pričakujejo bo­
gato bero arheoloških najdb, 
saj je prav medzidje prava 
zakladnica arheološkega gra­
diva. Ko bodo izkopavanja 
končana bodo z injekciranjem 
in po potrebi še z vezmi utr­
dili del obrambnega zidu, ki 
ga še ni bilo mogoče sanirati. 
Pri tem bodo uredili še pol­
krožni obrambni stolp pred 
vhodom v notranjo grajsko 
dvorano. Do konca bodo ure­
dili tudi razgledišče, ki bo po­
novno odprto za obiskovalce.

MALI OGLASI
7 yr. old Aluminum Ranch on 
3% beautiful acres with fruit 
trees, 3 bedrooms, iy2 bath, 
liv. & dining room, a large 
eat-in country kitchen, full 
basement, large 30 ft. garage, 
only $69,900.

LOCATION REALTY 
531-8788

(133-134),

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu­

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer,
•7ma«»*» - • •- (X)

Looking for couple to do 
light janitorial work at the 
Willoughby Office Bldg. Suite 
available plus salary.

Call 732-7880
-_________________ (XT

OSKRBNIKA iščemo
Za Slov. delavski dom na 

Waterloo Rd. Zakonski par. 
Znanje angleščine nujno. 
Stanovanje, plača in vse 
“utilities”. Kličite 481-5378 
ali 481-0047.

(X)

Stanovanje v najem 
Na Addison Road je v na­

jem 5-sobno stanovanje z 2 
spalnicama, dnevno sobo in 
kuhinjo. Ogrev na paro. Go­
vorite z John-om med 8.-11.30 
dopoldne in 1.-5.30 popoldne, 

John’s Barbershop ( 
6005 St. Clair Ave.

v (134-135)

Cleaning Woman Needed
1 or 2 days a week. Rich­

mond Hts. Call 486-8921.
(134-135)

For Rent
5 rooms up. 6526 Bonna 

Ave. — 361-0033.
(134-136)

Experienced Drapery ' J 
Sewer Wanted )

Call 361-2330. Monday thru 
Friday'3 to 3/
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Vaclav Beneš-Trebiz»ky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

ilosfer of Officers of 
Lodges and Oiubs

iSafety - 
Hostess

Jane Smolik 
- Lida Mazi

Za pol ure se je razgorel 
ves kraj v neštevilnih ognjih, 
ki so zaplapolali z najsvitlej- 
šim žarom; njihov sij je s 
temno-rdečim svitom prodrl 
tudi goste megle. Bližnje bo- 
rovine so jim nudile drva, da 
bi se greli pri njih lahko več 
noči...

Čisto na kraju vojvodskega

O UR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

President Edward J. Furlieh 
Vice President: Sally Jo Furlieh 
Sec.-Treas. Josephine Trunk, 

17609 Schenely — 481-50(14 
Recording Sec. Connie Schultz 
Auditors: Jackie Hanks, Connie 

Schulz
, . .. , , Women’s and Children’s Activi-

tabora se ]e pomika.o vec o- {jes; — Jackie Hanks.
seb, zavitih od glave do pete Men’s Sporrs Activities — Bob
v plašče, da jih ni bilo mogo- Schulz

Meetings •are held the

THE WESTERN SLAVONIC 
ASSOCIATION

ST. CATHERINE’S LODGE 29 
CLEVELAND, OHIO

President —■ A1 GrSbbons 
Vice-pres. — Rose Aubel 
Recording-sec.: Jane Gribbons 
Financial-sec.: John Pečnik 
Treasurer: — Jennie Stetz 
Chief Auditor —Mary Butara 
Auditor — Frank Aubel 
Auditor — Emma Trentel 
Meetings are neM every 2nd 

Wednesdaj' of the mpnth at S. N 
second Home on St. Clair Avf., at 7:30 p.m.

ce spoznati. Sli so s počasnim Wednesday cf tlie month at Secre- (Before the meeting rp-emiums pay- 
korakom, nihče ni spregovo- tary’s home, 171109 Schenely Ave. able frorn »i00 to 7:30 P-m-) Liie 
ril niti besedice, za trenutek at 7:00 p.m. insurance - AH plans available for

. . r • _ ’ All Slovenian doctors in greater the eI1tire family from .birth to age
so obstali m se zagledali pred Cleveland a,.eas tQ examme pros. 00. Indemnity Benefits - Indemnity

v‘ ” ’ •••-•- — sick and operation benefits avail­
able to all adult members. Ask 
secretary for membership applica­
tion. Enroll your friends in an 
more than a Bank Servings Account. 
No tax involvements at any time. 
Draw reserve if needed and still 
insurance plan that offers you

V BLAG SPOMIN 
DESETE OBLETNICE 

ODKAR JE
UMRL NAŠ LJUBLJENI • 

NEPOZABNI OČE IN 
STARI OČE

JOHN TAVČAR
Svoje dobrotljive oči je 

za vedno zatisnil 28. nov. 1969.

Kako pozabit to gomilo, 
kjer Tvoje blago spi srce, 
ki nam je vsem res dobro 

bilo,
prav do zadnjega je dni. 

Počivaj v sladkem miru na 
veke!

se. Mnogoštevilni ognji so s pective members, 
snegom pokrito okolico raz­
svetljevali dovolj.

Že so bili pri sovražnikovih 
stražah.

“Stoj — kdo je?”
Žinkovski Krahulik j'e ta- 

korekoč zagrmel.
Prihajajoči so govorili s pri­

tajenim glasom; niti besedice 
ni bilo mogoče razumeti.

Toda Žinkovski Krahulik 
se ni zganil; njegova sulica je 
bila namerjena prihajajočim 
naravnost v prsi...

Zagaljeni možje so zopet 
nekaj govorili.

Krahulik je poklical neko­
liko imen, pri naj bližjem og­
nju so vstali kaki štirje opro­
de, šli prihajajočim naproti.
Krahulikova sulica se je po­
vesila v sneg, zagaljeni sb bili 
že med ognji, pri katerih je 
taborila Premislova vojska.
Krahulik se je oziral za njimi 
in zmajeval z glavo ter mr­
mral sam za se: “Vrag jim 
verjemi. Tudi zdaj še!” — In 
nato je uprl svoj kraguljski 
pogled v svojega nasprotnika, 
ki je s tovarišem tiho nekaj 
govoril, kakor da je uganil, 
kdo je med zavitimi možmi, 
ki so se drznili med neprija- 
telje.

“Svetli gospod, tu je knežje 
poslanstvo!” je naznanjal 
Protiva Černinovec.

“Takoj sem gotov!”

ST. VJTUS CHRISTIAN 
MOTHERS CLUB

Spiritual Dir., Rev. Joseph 
Boznar

President — Mrs. Janet Borso
1 Vice. Pres., Karen Shantery
2 Vice-Pres.— Charlette Taricska protect your policy “Value in full.”
Rec. Sec., Betty Svekric The Western Slavonic Association
Corres. Sec. — Patricia Talani was founded in 1908 “Solid as the 
Treasurer, Roseanne Piorkowski Rockies” — 147% solvent as per 
Publicity Chmn., Mary Jo Rem State Insurance Actu&rv. H i chest

Meetings are held on the first annual dividends paid to members 
Wednesday of every month ex- yearly, 
eluding July and August.

Dues are $3.00 and paid in Sep­
tember for each school year.

ST. VITUS POST 1655 
CATHOLIC WAR VETERANS

Commander — Matthew Nousak 
1st V.C. — Daniel Reiger 
2nd V.C. — John Oster Sr.
3rd V.C. — Harry Snyder 
Adjutant — Robert Mills Sr. 
Treasurer — Richard Mott 
Judge Advocate — John 
Milakovich
Welfare Officer —- Edward Ljubi 
Historian — Anthony Grdina 
Officer of Day— Frank Godic Jr. 
Medical Officer —Martin Strauss
1 Yr. Trustee — James Logar Sr.
2 Yr. Trustee — Joseph Baškovič
3 Yr. Trustee — Frank Ljubi 
Chaplain -- Rev. Joseph Boznar 
Laison Officer — Edward Kotar

Meetings are held every third 
T uesday each month -in our new 
Clubroom at 6101 Glass Ave.

Purpose: To guard the rights 
and privileges of veterans, pro­
tect ,our freedom, defend our 
Faith, help our sick and disabled, 
care for the widows and orphans, 
assist those in need, aid in youth 
activities, promote Americanism 
and Catholic Action, and to offer 
Catholic veterans an opportunity 
to band together for social and 
athletic activities.

BARAGA COURT NO. 1317 
Catholic Order of Foresters
Spiritual Director — Rev. 

Joseph P. Boznar 
Chief Ranger — John J. 

Hočevar
Vice Chief Ranger — Joseph 

V. Hočevar
Past Chief Ranger — Fred 

Sternisa
Recording Secretary — Al­

phonse A. Germ
Financial Secretary— Anthony 

J. Urbas, 1226 Norwood Road — 
Tel. 881-1031

Treasurer — Rudolph V. Germ 
Trustees — Joseph V. Hočevar, 

Albert Marolt, Charles F. Kikel 
Youth Director — Gregory P. 

Hribar
Visitor of Sick — Joseph C. 

•Saver
Program Director — Albert R. 

Giambetro
•Senior Conductor — Joseph C. 

Saver
Junior Conductor — Frank J. 

Kolenc
Senior, Sentinel — Elmer L. 

Perme
Junior Sentinel — Edward M. 

Prijatel
Field Representative — Frank 

J. Prijatel — Tel. 845-4440 
Meetings held third Friday of 

each month, Social Room, St. 
Vitus Auditorium at 8:00 p.m.

Žalujoči:
Premisi je bil tudi, kakor LADIES AUXILIARY________________________________

da se je pripravljal na pot. ST. VITUS POST 1655 CWV st. MARY’S COURT # 1640
Na glavi je imel še vedno če- President — Kathy Merrill CATHOLIC ORDER OF

OTROCI lado in ob boku meč na pre- President - Rose Poprik FORESTERS
’ , _ j .i 2nd Vice President — Marcie Mills Spiritual Director Rev. Victor

VNUKI in VNUKINJE prostem jermenu. Toda pred- 3j.d vice President—Laura Shantery Tomc
ter drugo sorodstvo. no je stopil iz šotora naproti Secretary — Patty Nousak White chief Ranger, Henry Skarbez

bratovim poslancem, so že ob- Treasurer Mary Babic Recording Sec. Joseph Sterle
Cleveland, Ohio 28. nov. 1979. slaIi pred njira štirje možje, ^

vsi popolnoma zagaljeni v Social Secretary — Jo Mohorčič Treasurer Louis Somrak
svoje plašče. 3 yr- trustee — Jo Godic Youth Director, Louis Jesek

Za trenutek ni nihče zinil 2 yr' trus*ee — To Nousak Trustees: Virginia Trepal, Frank
. . lrenuteK m nmce zlmi i yr. trustee — Theresa Novsak Kocin jr Wm Kozak, 

niti besedice. Ritual — Josephine Gorencic Past Ch’ief Ranger: John Osredkar
Stari Černin je stopil tesno Chaplain — Father Edward Petec Conductors: Bastian Trampuš and

h avojemu gospodu, hi je, ha- wSg Th hran* d,
kor se mu je zdela, kazal pre- Clubroom, 6101 Glass Ave. Prijatel 845-4440
veliko brezskrbnost. In med ~T“ Fi:rrAV ,, riTm Meetings held every third Sun-

PrSLV- St Mary’s Stud, Club Koom.
Vice Pres. Terry Hočevar 
Recording Sec. — Helen Levstik 

Corres. Sec. — Agnes Koporc 
Treasurer — Rose Grmsek 
6512 Bonna Ave., Cleve., O. 44103 

361-1893.
Meetings held on the first Mon­

day of each month, except July 
and August at Broadview Sav­
ings Club Room at 26000 Lake 
Shore Blvd., Euclid, Ohio.

V BLAG SPOMIN 
Šeste obletnice, odkar nas je 

zapustila naša hčer, pestra 
in mama.

MARQARET KUTNAR 
ZAKRAJŠEK

Svojo plemenito dušo, je 
izdihnila 

28. nov. 1973

Kako pozabit to gomilo, 
kjer Tvoje blago spi srce, 
ki nam je vedno vdano bilo, 
vse do zadnjega je dne?

V srcu nosimo ljubeče 
glas, spomin in pogled Tvoj, 
dokler nit življenja steče 
in vsi pridemo do Tebe.

Žalujoči ostali:

Carol Zakrajšek in Diane 
Strasshafer — hčerki 

Raymond Kutnar — brat 
Anton Kutnar — oče

Cleveland, Ohio 28. nov. 1979

temi poslanci bi bil lahko na­
jemnik, o katerem bi lahko 
niti sam vojvoda ne imel slut­
nje. Na Češkem je mnogo 
ljudi, ki se boje železne roke 
Premislove bolj nego pekla.

“Brat moj —- pozdravljam 
te'—.”

Te besede, ki jih je sprego­
voril prvi izmed knežjih po­
slancev, so Premislovi privr­
ženci slišali lahko nekaj ko­
rakov naokrog.

ST. MARY’S HOLY NAME SOC. 
15519 Holmes Ave. 

Cleveland, Ohio 44110
Spiritual Director — Rev. Victor 

“Kaj me ne poznaš? — Se- Tomc 
veda, dolgo se že nisva vide- President — Ed Kocin

Vice-President — !Emil Knez 
Slovenian vice-president —Rudy 

Knez
Secretary — Lou Koenig 
Treasurer — Art Eberman 531- 

7 !84
Sick and Vigil Chairman —Frank

la ...”
Govoreč je zdaj vrgel s se­

be plašč.
“Vladislav...!”
Premisi vsled ginjenja ni 

mogel reči nič več. Brata sta Sluga 
se objela in molče precej ča- Program 
sa ležala drug drugemu v ob­
jemu.

Stari Černin je obrnil o- 
braz v stran, in zdelo se je, 
kakor da si mane z desnico 
bistre oči, kakor da so mu pri­
šle v nje megle in da zdaj ne 
more spregledati.

“In kje je tvoja soproga — 
kje tvoja hči — kje Vrati- 
slav?”

“Če ti vse povem, mi ne boš 
niti hotel verjeti.”

(Dalje prihodnjič)
*»++»t**+*+**+»***+**v++++++++*i
Oglašajte v Ameriški 

Domovini! S tem boste 
pomagali sebi in svojemu 
slovenskemu listu!

Chairman — Joseph
Sajovec

Corresponding Secretary —Louis 
Jesek

Marshall — Louis Jesek

ST. MARY’S PARISH P.T.U. 
ON HOLMES AVE.
Roster — 1979-1980

Spiritual Dir. — Fr. Victor Tomc 
Honorary Pres. — Sr. Donna 

McKula
President — Marcia Olesko 
Vice-Pres. — Jennie Jesek 
Rec. Sec’y. — Joan DeNardo 
Treasurer — Josephine Kocin 
Corres. Sec. — Maryrose Uszko 
Spiritual Chm. — Ann Nemec 
Auditor — Agnes Plymak 
Membership — Melina Densa 
School Affairs, Francis Zupon, 
Sunshine — Donna Tome 
Cafeteria — Melina Densa and 

BiBa Musina
Refreshment — Katherine 

Hoffman

DAWN CHORAL GROUP 
Slovenian Women’s Union

President and Librarian: Pauline 
Krall

Vice-president, Jean Jansa 
Secretary-Treasurer Antoinette 

Zabukovec, 215 E. 328 St., 
Wiilowick, Ohio 44094, phone 
943-1546

Reporter: Fran Nemanich 
Auditors: Josephine Trunk and 

Ann Terček
Director: Dorothy Vogelin 
Rehearsals every Monday even­
ing at 7:30 p.m. in Recher Hall, 
Euclid, Ohio.

SLOVENE HOME FOR THE AGED 
18621 Neff Rd.

Cleveland, Ohio 44119 
1979 - 1980

Executive Committee—
Albin Lipoid — President 
Rudolph Kozan — Vice Pres. 
Alma Lazar - Treasurer 
Jean Kriznian — Rec. Sec’y. 
Josephine Hinter — Corres. Sec. 
The Executive Committee will 
also act as the House Rules Com. 
Auditing Committee—

Joe Gabrowshek 
Marie Shaver 
Ray Perme 
Dr. Rudolph Susel 
Walter Lampe 

Finance Committee—
Ray Perme 
Albin Lipoid 
Frank Kosich 
Ronald žele 
Alma Zazar 
Josephine Hirter 
James Richlak, Consultant 

Admissions — Screening Com.— 
Marie Shaver 
Josephine Hirter 
Pauline Burja 

House Committee—
John Cech 
Joe Gabrowshek 
James Kozel

,
Walter Lampe 

Personnel and Professional 
Practices Committee—

Rudolph Kozan 
Ronald Zele 
Pauline Burja 
Alma Lazar 
Marie Shaver

Nursing Home Consultant— 
Frederick Križman 

Statutory Agent and 
Parlimentarian—

Paul J. Hribar 
Legal Counselor—

Paul J. Hribar, L.P.A.
Fund Raising Committee—

Hon. Mike Telich 
Jean Križman 
Josephine Hirter 
James Kozel 
Albert Pestotrik 
Cecelia Wolf

Membership Committee—
Alma Lazar 
Josephine Hirter 
Dr. Rudolph Susel 
Vida Shiffrer 

Publicity Committee—
Josephine Hirter 
Cecelia Wolf 
Rudolph Susel

Auxiliary Liason Chairperson—
Jean Križman

Welfare Patients Coordinator—
Cecelia Wolf .

Building and Planning Com.—
Albin Lipoid 
Frank Kosich 
John, Cech 
Fred Križman

Mary Cerer will be an Ex-of­
ficio member of all Committees, 
/and she is to receive notice of 
all Board of Trustees Meetings 
and all Committee Meetings.

First person named in each 
committee is chairman.

The Slovene Home for the Aged 
is a non-profit organization accre­
dited by the national Joint Com­
mission on Accreditation of Hospi­
tals as a long term facility dedicated 
to the principles and standards of 
excellence for care and service ren­
dered to patients and residents.

Your donations make it possible 
for our aged and disabled to spend 
their remaining years in quiet dig­
nity. For all information call: (area 
code 216) 486-0268.

EUCLID VETERANS CLUB 
1979 Officers

President Jacob Chesnic, 
Vice-Pres. Jacob Chesnic; Secretary 
Chuck Kupetz; Treasurer, Frank 
Balash; Service Officer, John Feko; 
Sgt.-at-Arms, Joe Jagodnik; Judge 
Advocate, Lou Svetlic; Historian, 
John Cerbin; Trustees: Bill Dorn- 
bush, Jeff Morris, Fred Nevar, 
Steve Antolin, Jake Chesnic, Bill 
Nicholson, Ed Glicker, Bob Baugh­
man, and Adolph Gulich.

Meets 1st and 3rd Monday of the 
društvo ure molitve, vsako prvo 

Vsak četrtek ob 6.30 zvečer ima 
month at Euclid Vets Club.

ST. CLAIR RIFLE AND 
HUNTING CLUB

President: Renato Cromaz 
Vice-President: Frank Cendol 
Financial Sec.: Eugene Kogovšek 
Recording Sec.: Ediward Pečnik 
Entertainment Mgr.: Frank 

Zorman, Sr.
Keeper of Arms: Elio Erzetič 
Auditors: Aloiz Pugel, Tony 

Yurh„ Rudy Boltauzer 
Trustees: Renato Cromaz, Elio 
Erzetič, Frank Beck, John Tru­
den.
League Manager: Bob Kogovšek

PROGRESSIVE SLOVENIAN 
WOMEN CIRCLE #2

President: Cecilia Subel 
1st Vice-pres.: Neva Patterson 
2nd Vice-pres.: Rose Žnidaršič 
Secretary: Margaret Kaus 
Treasurer: Mary Zakrajšek,
Rec. Sec’y.: Josephine Zakrajšek 
Auditors: Anna Filipič, Mary La­

diha, and Frances Tavzel
Sunshine Chairman: Cecelia Su­

bel
Kitchen Committee: Frances Tav­

zel
Meetings are the 3rd Wednesday 

in the month at 1 p.m., Slovenian 
National Home, St. Clair Ave.

PLANINA SINGING SOCIETY 
OF MAPLE HTS., OHIO

President ....................... Al Glavic
Vice President ......... Louis Fink
Financial See. — Emma Urbančič
Corresp. Sec. ------ Olga Ponikvar
Rehearsals — Weekly on Mondays 

at 8 p.m.

SLOVENIAN NATIONAL 
ART GUILD — 1979

President — Frances Bezdek 
Vice-president — Vlasta Radisek 
Treasurer — Boris Kozel 
Membership Chairman — Justine 

' Skok
Workshop Chairman: Doris Sadar 
Rec. Sec’y. — Amalia M. Rabb 

(Molly)
Auditors: Jean Križman, Doris 

Sadar, John Streck 
Meet: Third Tuesday of month 
Place: Tony’s Polka Village, 971 

E. 185 St.

SLOVENSKI DOM NO. 6 
A.M.L.A.

President — Vivian Cecelic 
Vice-pres. — Caroline Lokar 
Secretary — Sylvia Banko, 17301 

East Park Dr., Cleveland, OH 44119 
Treasurer — Virginia Kotnik 
Recording Secretary — Anne 

Cecelic
Pres, of Audit Com. — Jean

mm ssjiEL
soprog, oče in stari oče 

1894-1975

RMIOND V. ŠOBIL
sin in brat 

1924-1949

Kako žalostni smo vsi, 
ker Vaju več med nami ni. 
Vajin pogrešamo smehljaj, 
zaman Vaju kličemo nazaj.

Žalujoči:

Cecilia, soproga in mati 
Jack in Edward, sinova 
Dorothy Valencie, hčerka 

Devet vnukov in deset pravnukov.
In sorodniki v Podmalniku pri Ljubljani, v Torontu in tukaj

Cleveland, Ohio 28. nov. 1979.

V blag spomin ob 25-letnici, 
odkar je zaspal v Gospodu dragi oče

" “ 'v

■J«,

FRANCE HAUPTMAN
Življenja svetnega se je končala pot 
kot romarju, ki cilj mu je svetišče 

' pri Bogu večnemu- vernih bivališče
ki ga pripravil je Gospod.
Svetli utrinki, mladostnih dni spomini 
ko si skrbel in trudil se za nas 
naj Bog poplača slednji čas, 
podari mir v večni domovini!
Hvaležni sin Ivan z ženo Pavlo in 
otroci Tone, Meti, Maria, Peter. 

Cleveland, O. 28. nov. 1979

SRDIN0VA POGREBNA ZAVODA
82 Sl­

abi« Lisk« Siaoi* .Blvd.

I31-2G8S

631-8300

mmmm trgovina s pohištvo«
15301 Waterloo Road

Fabian
1st Auditor — Jennie Gainer 
2nd Auditor — Amalia Legat 
Medical Examiner — Dr. Anthony 

F. Spech
Meetings: 2nd Tuesday of_ the 

month at Recher Slovenian Natio­
nal Home, 7:30 p.m.

M.P.Z. CIRCLE 3
Pres. — Eleanor Rižnar 
1st V.P. — Carol Stražišar 
2nd V.P. — Emily Starman 
Recording Sec.—Marion Hrvatski 
Treasurer — Millie Bradač 
Auditors — Dorothy Gorjup, So­

phie Matueh, Jo Tucceri
Musical Director — Thomas Heg- 

ler
Pianist — Alice Cech 
Circle Committee — Christine 

F.l&tnik, Sophie Matueh, Judy 
Skopitz

Rehersals are held every Monday 
at 7:30 p.m. at the S.W.H. on Wa­
terloo Rd., except for vacation 
period.

SLOVENIAN SOCIETY HOME 
Recher Ave., Euclid, O.

President — Max Kobal 
Vice President — George Carson 
Secretary — Ray Bradač 
Treasurer — William Frank 
Recording Sec. — Joe Petrie, Jr. 
Audit Committee — Chmn., John 

Hrovat, William Jansa, John 
Bozich

House Committee — Chm., Ed Les­
kovec, Ed Koren, Rudy Lokar 
Directors — John Evatz, A1 Novinc

631-1236

Ronald Šuster, John Troha 
Ronora-y President — John Tret) 
Honorary Secretary — Stanley 

Pockar j
Hon. Recording Sec’y.—Mary 

Regular meeting every third We 
nesday of the month , at 7 p.m-^_^

NEWBURGH - MAPLE HTS- 
SLOVENE PENSIONERS CIA 

Officers for the Year 197Y.(U
John Taucher— President, 
Shirley, Maple Hts., O. tele.
6957.
Anton Perusek — Vice-Pres. 
Andrew Rezin, sec’y., 15701 

Rock side Rd., Maple Hts., 
Tele. 662-9064 

Ann Odell, Treasurer 
Mary Shamrov — Rec. Sec. ^ 
Auditors: Andrew Rezin, An 0 

Stimetz, Mary Gregorič . 
The monthly meetings are he ^ 

on the fourth Wednesday of 1 
month.

slovenian-american 
HERITAGE FOUNDATION 

Officers for 1979
President — Edmund J. Turk 
Vice-Pres.— Fr. A. Edward Pev^ 
Secretary — Bertha Lobe, 1" 

East 68th St., Cleveland, O. 44103 
Treasurer — James E. Logar ^ 
Executive Committee — J°'nn 

Alden, Dr. Karl B. Bonutti, Fre“st 
rick E. Križman, Hon. Aug1

Executive Director— Dr. Rudo'jY 
M. Susel, 1734 Sherwood Blvd., ^ 
did, OH 44117 (216) 481-5005.


